Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi urzgdzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niegj
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Bezpieczenstwo podczas jazdy:

O Korzystanie z adaptera nie moze odwracac uwagi kierowcy od prowadzenia
pojazdu. Ustaw urzadzenie i potgcz je ze smartfonem przed rozpoczeciem
jazdy.

O Uzywaj funkcji glosowego sterowania, aby zminimalizowa¢ koniecznos¢
dotykania ekranu podczas prowadzenia.

2. Bezpieczenstwo zasilania:

O Adaptery powinny by¢ podigczane wytgcznie do portéw USB zgodnych z
zaleceniami producenta (np. w samochodowym systemie multimedialnym lub
zasilaczu 12V).

O Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgey lub port USB sg uszkodzone.

3. Ryzyko zaktécen elektromagnetycznych (EMC):

O Adaptery mogg powodowac zaktdcenia w dziataniu innych urzadzen
elektronicznych w pojezdzie, takich jak systemy nawigacyjne czy
komunikacyjne. W razie wystgpienia problemoéw skontaktuj sie z
producentem.

4. Ochrona urzadzenia przed czynnikami zewnetrznymi:

O Nie wystawiaj adaptera na dziatanie ekstremalnych temperatur, wilgoci ani
bezposredniego swiatta stonecznego przez diuzszy czas.

O Unikaj kontaktu urzadzenia z wodg lub innymi cieczami.

5. Bezpieczenstwo uzytkowania w samochodzie:

O Upewnij sig, ze urzadzenie jest umieszczone w miejscu, ktére nie ogranicza
widocznosci ani nie utrudnia obstugi innych funkcji pojazdu.

O Przewody zasilajgce adaptera powinny by¢ tak poprowadzone, aby nie
stwarzaty ryzyka zaplatania sie ndg pasazeréw lub kierowcy.

Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania

1. Instalacja i konfiguracja:

O Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi adaptera i
upewnij sie, ze jest kompatybilny z systemem multimedialnym pojazdu oraz
Twoim smartfonem.

O Sparuj urzadzenie z systemem CarPlay/Android Auto zgodnie z instrukcjg
producenta. Upewnij sie, ze funkcje Bluetooth i Wi-Fi sg aktywne w
smartfonie.

2. Regularne aktualizacje oprogramowania:

O Aby zapewni¢ zgodnos¢ z najnowszymi wersjami systemow operacyjnych

smartfondw, regularnie aktualizuj oprogramowanie adaptera.



O Pobieraj aktualizacje wytgcznie ze strony producenta lub za pomocg
dedykowanej aplikaciji.
3. Czyszczenie i konserwacja:
O Regularnie sprawdzaj stan urzgdzenia i przewodéw zasilajgcych, aby
zapobiec uszkodzeniom.
O Do czyszczenia adaptera uzywaj suchej, miekkiej sciereczki. Unikaj
stosowania srodkow chemicznych.
4. Kompatybilnosé¢ i zasieg:
O Adapter dziata najlepiej, gdy smartfon znajduje sie w niewielkiej odlegtosci od
urzgdzenia. Nie umieszczaj go w schowkach ani miejscach, ktére mogg
zaktécac sygnat.

Dodatkowe srodki ostroznosci

® Ochrona srodowiska:
O Zuzyte lub uszkodzone adaptery nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi odpaddéw elektronicznych.
O Nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych pojemnikéw na odpady.
® Bezpieczenstwo danych:
O Upewnij sie, ze adapter korzysta z bezpiecznego potgczenia Bluetooth/Wi-Fi,
aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do danych Twojego smartfona.
O Regularnie zmieniaj hasta dostepu do sieci Wi-Fi, jesli sg generowane przez
adapter.
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Warnings and safety information

All information regarding the operation of the appliance can be found in the operating
instructions. Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use

1. Safety when driving:

e Use of the adapter must not distract the driver's attention from driving. Set up
the device and connect it to your smartphone before driving.

e Use the voice control feature to minimise the need to touch the screen while
driving.

2. Power supply safety:

e Adapters should only be connected to USB ports that comply with the
manufacturer's recommendations (e.g. in a car multimedia system or 12V
power supply).

¢ Do not use the device if the power cable or USB port is damaged.

3. Risk of electromagnetic interference (EMC):



e The adapters may cause interference with other electronic devices in the
vehicle, such as navigation or communication systems. Contact the
manufacturer if problems occur.

4. Protection of the device from external influences:

¢ Do not expose the adapter to extreme temperatures, moisture or direct
sunlight for an extended period of time.

¢ Avoid contact of the device with water or other liquids.

5. Safety for use in the car:

e Ensure that the device is placed in a location that does not obstruct visibility or
interfere with other vehicle functions.

¢ The adaptor's power cords should be routed so that they do not pose a risk of
passengers' or driver's legs becoming entangled.

Information on correct use

1. Installation and setup:
o Before first use, read the adapter's user manual and make sure it is
compatible with the vehicle's multimedia system and your smartphone.
¢ Pair your device with CarPlay/Android Auto according to the manufacturer's
instructions. Ensure that the Bluetooth and Wi-Fi functions are active on your
smartphone.
2. Regular software updates:
e To ensure compatibility with the latest versions of smartphone operating
systems, regularly update the adapter software.
¢ Only download updates from the manufacturer's website or via a dedicated
app.
3. Cleaning and maintenance:
¢ Regularly check the condition of the device and the power cables to prevent
damage.
¢ Use a dry, soft cloth to clean the adapter. Avoid using chemicals.
4. Compatibility and range:
e The adapter works best when the smartphone is in close proximity to the
device. Do not place it in lockers or places that may interfere with the signal.

Additional precautions

o Environmental protection:
¢ Dispose of used or damaged adapters in accordance with local electronic
waste regulations.
¢ Do not dispose of the device in regular waste containers.
¢ Data security:
e Ensure that the adapter uses a secure Bluetooth/Wi-Fi connection to prevent
unauthorised access to your smartphone data.
¢ Regularly change Wi-Fi passwords if generated by the adapter.
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Upozornéni a bezpe€énostni informace

Veskeré informace tykajici se provozu spotfebi¢e naleznete v navodu k obsluze. Pfed jeho
pouzitim si pfectéte jeho obsah a dodrzujte pokyny v ném obsazZené.

Pfed pouzitim si precCtéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti

1. Bezpecnost pfi provozu:

e Pouzivani adaptéru nesmi odvadét pozornost fidi¢e od fizeni. Zafizeni
nastavte a pfipojte k chytrému telefonu pfed jizdou.

e Pouzivejte funkci hlasového ovladani, abyste minimalizovali nutnost dotykat
se obrazovky bé&hem fizeni.

2. Bezpecnost napajeni:

e Adaptéry by mély byt pfipojeny pouze k portim USB, které odpovidaji
doporucenim vyrobce (napf. v multimedialnim systému automobilu nebo v
napajecim zdroji 12 V).

e Pokud je napajeci kabel nebo port USB poskozeny, zafizeni nepouzivejte.

3. Riziko elektromagnetického ruseni (EMC):

e Adaptéry mohou zpusobovat ruseni jinych elektronickych zafizeni ve vozidle,
napf. naviga¢nich nebo komunikacnich systému. V pfipadé problému se
obratte na vyrobce.

4. Ochrana zarizeni pred vnéjSimi vlivy:

o Nevystavujte adaptér po delSi dobu extrémnim teplotam, vihkosti nebo
pfimému slune¢nimu zafeni.

e Zabrarfite kontaktu zafizeni s vodou nebo jinymi kapalinami.

5. Bezpecnost pii pouzivani v automobilu:

e Dbejte na to, aby bylo zafizeni umisténo na misté, které nebrani viditelnosti a
nenarusuje ostatni funkce vozidla.

¢ Napdjeci kabely adaptéru by mély byt vedeny tak, aby nepfedstavovaly riziko
zamotani nohou cestujicich nebo FidiCe.

Informace o spravném pouzivani

1. Instalace a nastaveni:
e Pfed prvnim pouzitim si pfectéte navod k pouziti adaptéru a ujistéte se, Ze je
kompatibilni s multimedialnim systémem vozidla a vasim chytrym telefonem.
e Sparujte zafizeni s CarPlay/Android Auto podle pokynu vyrobce. Zkontrolujte,
zda jsou na smartphonu aktivni funkce Bluetooth a Wi-Fi.
2. Pravidelné aktualizace softwaru:
e Pro zajisténi kompatibility s nejnovéjSimi verzemi operacnich systém
chytrych telefont pravidelné aktualizujte software adaptéru.



o Aktualizace stahujte pouze z webovych stranek vyrobce nebo prostfednictvim
specialni aplikace.
3. Cisténi a udrzba:
e Pravidelné kontrolujte stav zafizeni a napajecich kabell, abyste zabranili
jejich poskozeni.
o K Cisténi adaptéeru pouzivejte suchy, mékky hadfik. NepouZzivejte chemické
prostifedky.
4. Kompatibilita a rozsah:
e Adaptér funguje nejlépe, kdyz je smartphone v tésné blizkosti zafizeni.
Neumistujte jej do skiinék nebo na mista, ktera by mohla rusit signal.

DalSi bezpec¢nostni opatreni

¢ Ochrana zivotniho prostiedi:
e Pouzity nebo poskozeny adaptér zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o
elektronickém odpadu.
e Zafizeni nevyhazujte do b&Zznych kontejner na odpad.
e Zabezpeceni dat:
o Ujistéte se, Ze adaptér pouziva zabezpelené pfipojeni Bluetooth/Wi-Fi,
abyste zabranili neopravnénému pfistupu k datiim smartphonu.
¢ Pravidelné mérnite hesla Wi-Fi, pokud je adaptér generuje.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation de I'appareil figurent dans le mode d'emploi.
Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser I'appareil :

Avertissements pour l'utilisation

1. Sécurité lors de la conduite:

o L'utilisation de I'adaptateur ne doit pas détourner I'attention du conducteur de
la conduite. Configurez I'appareil et connectez-le a votre smartphone avant de
conduire.

¢ Ultilisez la fonction de commande vocale pour minimiser le besoin de toucher
I'écran pendant la conduite.

2. Sécurité de I'alimentation électrique:

e Les adaptateurs ne doivent étre connectés qu'a des ports USB conformes
aux recommandations du fabricant (par exemple, dans un systéme
multimédia de voiture ou une alimentation 12V).

¢ N'utilisez pas l'appareil si le cable d'alimentation ou le port USB est
endommage.



3. Risque d'interférences électromagnétiques (EMC):
¢ Les adaptateurs peuvent provoquer des interférences avec d'autres appareils
électroniques dans le véhicule, tels que les systémes de navigation ou de
communication. Contactez le fabricant en cas de probléme.
4. Protection de I'appareil contre les influences extérieures:
¢ N'exposez pas l'adaptateur a des températures extrémes, a I'humidité ou a la
lumiére directe du soleil pendant une période prolongée.
« Evitez tout contact de I'appareil avec de I'eau ou d'autres liquides.
5. Sécurité pour I'utilisation en voiture:
o Veillez a ce que I'appareil soit placé a un endroit qui n'obstrue pas la visibilité
et n'interfére pas avec d'autres fonctions du véhicule.
e Les cordons d'alimentation de I'adaptateur doivent étre acheminés de
maniére a ne pas risquer d'emméler les jambes des passagers ou du
conducteur.

Informations sur I'utilisation correcte

1. Installation et configuration:

¢ Avant la premiére utilisation, lisez le manuel d'utilisation de I'adaptateur et
assurez-vous qu'il est compatible avec le systéme multimédia du véhicule et
votre smartphone.

e Couplez votre appareil avec CarPlay/Android Auto conformément aux
instructions du fabricant. Assurez-vous que les fonctions Bluetooth et Wi-Fi
sont actives sur votre smartphone.

2. Mises a jour logicielles réguliéres:

o Pour garantir la compatibilité avec les derniéres versions des systémes
d'exploitation des smartphones, mettez régulierement a jour le logiciel de
I'adaptateur.

¢ Ne téléchargez les mises a jour qu'a partir du site web du fabricant ou via une
application dédiée.

3. Nettoyage et entretien:

o Vérifiez régulierement I'état de I'appareil et des cables d'alimentation pour
éviter tout dommage.

e Utilisez un chiffon sec et doux pour nettoyer I'adaptateur. Evitez d'utiliser des
produits chimiques.

4. Compatibilité et portée:

¢ L'adaptateur fonctionne mieux lorsque le smartphone se trouve a proximité de
I'appareil. Ne le placez pas dans des casiers ou dans des endroits qui
pourraient interférer avec le signal.

Précautions supplémentaires

e Protection de I'environnement:
e Mettez au rebut les adaptateurs usagés ou endommagés conformément aux
réglementations locales en matiére de déchets électroniques.
¢ Ne jetez pas I'appareil dans les poubelles ordinaires.
e Sécurité des données:



e Veillez a ce que I'adaptateur utilise une connexion Bluetooth/Wi-Fi sécurisée
pour empécher tout accés non autorisé aux données de votre smartphone.

e Changez réguliérement les mots de passe Wi-Fi s'ils sont générés par
I'adaptateur.
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MNMpo&idotroINoEIg Kal TTANPOPOpPIiEG aoPAAEiag

OAeg o1 TTANpoQOpIEG OXETIKA PE TN AEITOUPYIO TNG CUOKEUNG BpiokovTal aTiG 0dnyieg XpAong.
Mpiv TN XpNOIMOTTOINCETE, DIARACTE TO TTEPIEXOUEVO TNG KAl AKOAOUBAOTE TIG 0dnyieg TTou
TTEPIEXOVTAI OE QUTHV.

AlapdoTe mmiong TIG akOAoUBEG TTANpOPoOpieg TTPIV aTTd TN XPHoN:

Mpos&idoTroINCEIG YIa TH XPAOoN

1. Ao@dAegia Kard Tnv odnynon:

e H xprion Tou TTpocapuoyEa dev TTPETTEI VA ATTOCTIA TNV TTPOCOXH Tou odnyou
ato Tnv odrynon. PuBpioTe Tn ouokeur kal cuvdEoTe TRV oTo smartphone
oag TIpIv a1Td TNV 0dryNon.

o XpnoIuoTroIROTE TN AEITOUpPYia WVNTIKOU EAEYXOU YIa va EAQXIOTOTTOINOETE
TNV avAaykn va ayyifete Tnv 086vn Katd Tnv 0driynon.

2. Ao@dAsia Tpo@odociag pEUNATOG:

o O1 avtamTopeg TTPETTEI va ouvdéovTal ovo o€ Bupeg USB 1ToU
OUPHOPPWVOVTAI JE TIG OUCTACEIG TOU KATAOKEUAOTH (TT.X. o€ oUOTNUa
TTOAUPECWY QUTOKIVATOU 1) o€ Tpoodoaia 12V).

o Mnv xpnoIUOTTOIEITE TN CUOKEUN €AV TO KOAWDIO Tpopodoaiag 1 n Bupa USB
EXEl UTTOOTEI {NUIGL.

3. Kivduvog nAektpopayvnrikwv rapeppoAwyv (EMC):

o O1 Tpocapuoyeig evdEXETal VO TTPOKAAECOUV TTAPEUPOAEG O GAAEG
NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG OTO OXNUA, OTTWG CUCTHPATA TTAOAYNoNG N
ETTIKOIVWVIAG. ETTIKOIVWVAOTE PE TOV KATOOKEUAOTI £QV TTAPOUCIACTOUV
TTPORANAUATA.

4. MpooTaoia TNG CUCKEUNG OTTO EEWTEPIKES ETTIOPACEIG:

o Mnv ekBéTeTE TOV TTPOCAPHOYEQ O€ aKpaieg Bepuokpaaieg, uypaoia i Aueco
NAIOKS QWG yIa PEYAAO XpOVIKO didoThua.

o ATTOQUYETE TNV ETTAPN TNG CUOKEUNG WE vEPS 1 AAAa uypd.

5. Ao@dAsia yia Xpion 0TO aQuTOKivNTO:

o BeBaiwBeite 611 N cuokeun £xel TOTTOBETNOEI O€ BEON TTOU dev €uTTOdICEl TNV
opaTéTNTA KAl OEV TTAPEUTTODICEI ANAEC AEITOUPYIEG TOU OXNMATOG.

o Ta kaAwdia TpoPodociag Tou TTpocapuoyéa Ba TTPETTEI va dpouoAoyouvTal
€TO1 WWOTE VA PNV UTTAPXEI KivOUVOG EUTTAOKIG TWV TTOSIWV TWV ETTIRATWV N
TOU 0dnyou.



NMAnpo@opieg yia Tn cwoTh XpARon
1. EykatdoTaon Kai puduion:

o [piv ammd Tnv TpwTn Xpron, dlaBdoTe To eyXeIpidlo XprioNg Tou TTPOCAPUOYEQ
Kol BeBaiwBeiTe OTI gival cupBaTdg Pe To CUCTNUA TTOAUPECWY TOU OXIMATOG
Kal To smartphone oag.

e uvdEoTe TN ouoKeur oag pe 1o CarPlay/Android Auto cup@wva pe TIg
odnyieg Tou KaraokeuaaTr). BeBaiwBeite 6T 01 Aeitoupyieg Bluetooth kai Wi-Fi
eival evepyég oto smartphone oag.

2. TAKTIKEG EVNUEPWOEIG AOYIOUIKOU:

o [a va dlac@aAiceTe TN CUPPBATOTNTA HE TIG TEAEUTAIEG EKOOTEIG TWV
A&IToupyIKWwV ouoTNUATWY smartphone, evNUEPWOTE TAKTIKA TO AOYIOUIKO TOU
TTpoCapuoyéa.

o Kavte Ajyn evnUEPWOEWV POVO ATTO TOV IOTOTOTTO TOU KATAOKEUOOTH | HEOW
MIag €18IKAG EQaPUOYNG.

3. KaBapiouog kai cuvtipnon:

o EAEyXeTE TAKTIKA TNV KATAOTACN TNG CUOKEUNG Kal TWV KAAWdiwv
TPOPodOaiag yia TRV ATTOQUYK NHIWV.

e XpnoiyoTrolInoTe £va oTeyvo, HaAaKd TTavi yia va kaBapioeTte Tov
TTpocapuoyéa. ATTOQUYETE TN XPAON XNHIKWY OUCIWV.

4. TupBaroTnta Kal eRREAsIa:

o O mpocapuoyéag Asitoupyei KaAUuTepa éTav To smartphone BpiokeTal o€
KovTIV] atréoTacn atd T ouokeur. Mnv Tov TOTTOBETEITE O€ VTOUAQTTIO 1} O€
MEpN TTOU UTTOPEI va eTTNPEACOUV TO GHUA.

Npoc0eTeEG TTPOPUAALEIS

o MpooTacia Tou repIfdAAovTog:

o ATTOPPIYTE TOUG XPNOIYOTTOINUEVOUG ] KATEOTPANUEVOUG TTPOCOPUOYEIG
OUP@WVO JE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG YIa Ta NAEKTPOVIKA atroRANTA.

o Mnv aTTOPPITITETE TN CUOKEUN 0€ KAVOVIKOUG KABOUG ATTOPPIMHATWY.

o Ao@dAcia Sedopévwy:

e BeBaiwBeite 0TI 0 TTPOCAPUOYEAG XPNOIMOTIOIEI AC@PAAr] oUVOEDH
Bluetooth/Wi-Fi yia va atrotpéyete Tn un e€ouciodotnuévn TTpdcach oTa
dedopéva Tou smartphone cag.

o AMAGCeTE TOKTIKA TOUG KWOIKOUG TTpdoBaong Wi-Fi, edv dnuioupyouvtal atrd
TOV TTPOCapPOYEQ.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Bedienung des Geréts finden Sie in der Bedienungsanleitung. Lesen
Sie vor der Benutzung den Inhalt der Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen.



Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch

1. Sicherheit beim Fahren:
¢ Die Verwendung des Adapters darf die Aufmerksamkeit des Fahrers nicht
vom Fahren ablenken. Richten Sie das Gerat vor dem Fahren ein und
verbinden Sie es mit lhrem Smartphone.
¢ Verwenden Sie die Sprachsteuerungsfunktion, um die Notwendigkeit, den
Bildschirm wahrend der Fahrt zu berthren, zu minimieren.
2. Sicherheit der Stromversorgung:
¢ Adapter sollten nur an USB-Anschliisse angeschlossen werden, die den
Empfehlungen des Herstellers entsprechen (z. B. an ein Multimediasystem im
Auto oder eine 12-Volt-Stromversorgung).
e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der USB-
Anschluss beschadigt ist.
3. Gefahr von elektromagnetischen Stérungen (EMV):
¢ Die Adapter kdnnen Stérungen bei anderen elektronischen Geraten im
Fahrzeug verursachen, z. B. bei Navigations- oder Kommunikationssystemen.
Wenden Sie sich an den Hersteller, wenn Probleme auftreten.
4. Schutz des Gerats vor duBeren Einflissen:
e Setzen Sie den Adapter nicht Uber einen langeren Zeitraum extremen
Temperaturen, Feuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung aus.
e Vermeiden Sie den Kontakt des Gerats mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten.
5. Sicherheit bei der Verwendung im Auto:
¢ Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem Ort platziert wird, der die Sicht
nicht behindert oder andere Fahrzeugfunktionen nicht beeintrachtigt.
o Die Netzkabel des Adapters sollten so verlegt werden, dass sie sich nicht in
den Beinen der Insassen oder des Fahrers verfangen kdonnen.

Informationen zum richtigen Gebrauch

1. Installation und Einrichtung:

e Lesen Sie vor der ersten Verwendung die Bedienungsanleitung des Adapters
und stellen Sie sicher, dass er mit dem Multimediasystem des Fahrzeugs und
Ihrem Smartphone kompatibel ist.

o Koppeln Sie lhr Gerat gemaf den Anweisungen des Herstellers mit
CarPlay/Android Auto. Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth- und Wi-Fi-
Funktionen auf Ihrem Smartphone aktiv sind.

2. RegelmaBige Software-Updates:

e Um die Kompatibilitdt mit den neuesten Versionen von Smartphone-
Betriebssystemen zu gewahrleisten, sollten Sie die Software des Adapters
regelmafig aktualisieren.

¢ Laden Sie Updates nur von der Website des Herstellers oder tber eine
spezielle App herunter.



3. Reinigung und Wartung:
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Gerats und der Netzkabel, um
Schaden zu vermeiden.
e Verwenden Sie zur Reinigung des Adapters ein trockenes, weiches Tuch.
Vermeiden Sie die Verwendung von Chemikalien.
4. Kompatibilitdt und Reichweite:
e Der Adapter funktioniert am besten, wenn sich das Smartphone in
unmittelbarer Nahe des Gerats befindet. Stellen Sie ihn nicht in Schranken
oder an Orten auf, die das Signal stéren kdnnten.

Zusatzliche VorsichtsmafRnahmen

e Schutz der Umwelt:

e Entsorgen Sie gebrauchte oder beschadigte Adapter gemaf den 6rtlichen
Vorschriften fir Elektronikschrott.

e Entsorgen Sie das Gerat nicht in den normalen Abfallbehaltern.

o Datensicherheit:

e Stellen Sie sicher, dass der Adapter eine sichere Bluetooth/Wi-Fi-Verbindung
verwendet, um einen unbefugten Zugriff auf die Daten lhres Smartphones zu
verhindern.

e Andern Sie regelmaRig die Wi-Fi-Passworter, falls sie vom Adapter generiert
werden.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile referitoare la functionarea aparatului pot fi gasite in instructiunile de
utilizare. Inainte de a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

1. Siguranta la condus:
e Utilizarea adaptorului nu trebuie sa distraga atentia soferului de la condus.
Configurati dispozitivul si conectati-I la smartphone inainte de a conduce.
o Utilizati functia de control vocal pentru a minimiza necesitatea de a atinge
ecranul in timpul condusului.
2. Siguranta sursei de alimentare:
e Adaptoarele trebuie sa fie conectate numai la porturi USB care respecta
recomandarile producatorului (de exemplu, Intr-un sistem multimedia auto sau
intr-o sursa de alimentare de 12 V).
¢ Nu utilizati dispozitivul daca cablul de alimentare sau portul USB este
deteriorat.



3. Risc de interferente electromagnetice (EMC):

e Adaptoarele pot cauza interferente cu alte dispozitive electronice din
autovehicul, cum ar fi sistemele de navigatie sau comunicare. Contactati
producatorul daca apar probleme.

4. Protectia dispozitivului impotriva influentelor externe:

¢ Nu expuneti adaptorul la temperaturi extreme, umiditate sau lumina directa a
soarelui pentru o perioada lunga de timp.

o Evitati contactul dispozitivului cu apa sau alte lichide.

5. Siguranta pentru utilizarea in masina:

o Asigurati-va ca dispozitivul este amplasat intr-un loc care nu obstructioneaza
vizibilitatea sau nu interfereaza cu alte functii ale vehiculului.

e Cablurile de alimentare ale adaptorului trebuie directionate astfel incat sa nu
prezinte riscul ca picioarele pasagerilor sau ale soferului sa se incurce.

Informatii privind utilizarea corecta

1. Instalare si configurare:

« Inainte de prima utilizare, cititi manualul de utilizare al adaptorului si asigurati-
va ca acesta este compatibil cu sistemul multimedia al autovehiculului si cu
smartphone-ul dumneavoastra.

o Imperecheati dispozitivul cu CarPlay/Android Auto in conformitate cu
instructiunile producatorului. Asigurati-va ca functiile Bluetooth si Wi-Fi sunt
active pe smartphone.

2. Actualizari periodice ale software-ului:

e Pentru a asigura compatibilitatea cu cele mai recente versiuni ale sistemelor
de operare ale smartphone-urilor, actualizati periodic software-ul adaptorului.

e Descarcati actualizarile numai de pe site-ul web al producatorului sau prin
intermediul unei aplicatii dedicate.

3. Curatare si intretinere:

o Verificati Tn mod regulat starea dispozitivului si a cablurilor de alimentare
pentru a preveni deteriorarea.

o Ultilizati o carpa uscata si moale pentru a curata adaptorul. Evitati utilizarea
substantelor chimice.

4. Compatibilitate si raza de actiune :

e Adaptorul functioneaza cel mai bine atunci cand smartphone-ul este in
imediata apropiere a dispozitivului. Nu il plasati in dulapuri sau in locuri care
pot interfera cu semnalul.

Precautii suplimentare

¢ Protectia mediului:
¢ Eliminati adaptoarele utilizate sau deteriorate in conformitate cu
reglementarile locale privind deseurile electronice.
e Nu aruncati dispozitivul in containerele obisnuite de deseuri.
o Securitatea datelor:
e Asigurati-va ca adaptorul utilizeaza o conexiune Bluetooth/Wi-Fi securizata
pentru a preveni accesul neautorizat la datele smartphone-ului dvs.



e Schimbati in mod regulat parolele Wi-Fi daca sunt generate de adaptor.
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Upozornenia a bezpeé¢nostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa prevadzky spotrebic¢a najdete v navode na obsluhu. Pred jeho
pouzitim si precCitajte jeho obsah a dodrziavajte pokyny v nom uvedené.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani

1. Bezpecnost’ pri prevadzke:

e Pouzivanie adaptéra nesmie odvadzat pozornost vodi€a od riadenia vozidla.
Zariadenie nastavte a pripojte k smartfonu pred jazdou.

¢ Pouzivajte funkciu hlasového ovladania, aby ste minimalizovali potrebu
dotykat’ sa obrazovky pocas jazdy.

2. Bezpeénost' napajania:

e Adaptéry by sa mali pripajat’ len k portom USB, ktoré su v sulade s
odporucaniami vyrobcu (napr. v multimedialnom systéme vozidla alebo v 12 V
zdroji napajania).

e Zariadenie nepouzivajte, ak je poSkodeny napajaci kabel alebo port USB.

3. Riziko elektromagnetického rusenia (EMC):

o Adaptéry mozu spdsobovat ruSenie inych elektronickych zariadeni vo vozidle,
napriklad navigacnych alebo komunikaénych systémov. V pripade vyskytu
problémov kontaktujte vyrobcu.

4. Ochrana zariadenia pred vonkajsimi vplyvmi:

e Adaptér nevystavujte dlhodobo extrémnym teplotam, vihkosti ani priamemu
slnenému Ziareniu.

e Zabrarite kontaktu zariadenia s vodou alebo inymi kvapalinami.

5. Bezpecnost’ pri pouzivani v aute:

¢ Dbaijte na to, aby bolo zariadenie umiestnené na mieste, ktoré nebrani vo
vyhlade a neruSi ostatné funkcie vozidla.

o Napajacie kable adaptéra by mali byt vedené tak, aby nepredstavovali riziko
zamotania nbh cestujucich alebo vodica.

Informacie o spravhom pouzivani
1. Instalacia a nastavenie:
e Pred prvym pouzitim si preCitajte navod na pouzitie adaptéra a uistite sa, ze
je kompatibilny s multimedialnym systémom vozidla a smartfénom.



e Sparujte zariadenie so systémom CarPlay/Android Auto podfla pokynov
vyrobcu. Uistite sa, ze su na vasom smartféne aktivne funkcie Bluetooth a Wi-
Fi.
2. Pravidelné aktualizacie softvéru:
¢ Na zabezpecCenie kompatibility s najnovsimi verziami operaénych systémov
smartfénov pravidelne aktualizujte softvér adaptéra.
o Aktualizacie preberajte len z webovej stranky vyrobcu alebo prostrednictvom
Specializovanej aplikacie.
3. Cistenie a udrzba:
o Pravidelne kontrolujte stav zariadenia a napajacich kablov, aby ste predisli ich
poskodeniu.
¢ Na Cistenie adaptéra pouzivajte suchu, makku tkaninu. Nepouzivajte
chemikalie.
4. Kompatibilita a rozsah:
e Adaptér funguje najlepSie, ked je smartfon v tesnej blizkosti zariadenia.
Neumiestiujte ho do skriniek ani na miesta, ktoré by mohli rusit’ signal.

DalSie bezpeénostné opatrenia

¢ Ochrana zivotného prostredia:
o Pouzité alebo poSkodené adaptéry zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi
o elektronickom odpade.
e Zariadenie nevyhadzujte do beZznych nadob na odpad.
o Bezpecénost’ udajov:
o Uistite sa, Ze adaptér pouziva zabezpelené pripojenie Bluetooth/Wi-Fi, aby
sa zabranilo neopravnenému pristupu k udajom smartfénu.
o Pravidelne menite hesla Wi-Fi, ak ich adaptér generuje.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A készillék mikodésével kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a kezelési
utmutatéban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések

1. Biztonsag vezetés kozben:
o Az adapter hasznalata nem vonhatja el a vezet6 figyelmét a vezetésrdl.
Vezetés el6tt allitsa be a készuléket, és csatlakoztassa az okostelefonjahoz.
e Hasznalja a hangvezérlés funkciét, hogy minimalisra csékkentse a képernyd
megérintésének sziikségességét vezetés kdzben.



2. A tapegység biztonsaga:

o Az adaptereket csak olyan USB-portokhoz szabad csatlakoztatni, amelyek
megfelelnek a gyartd ajanlasainak (pl. autds multimédias rendszerben vagy
12 V-os tapegységben).

¢ Ne hasznélja a készlléket, ha a tapkabel vagy az USB-port sértilt.

3. Elektromagneses interferencia (EMC) veszélye:

e Az adapterek interferenciat okozhatnak a jarmiben Iévé mas elektronikus
eszkdzokkel, példaul a navigacios vagy kommunikacioés rendszerekkel.
Probléma esetén forduljon a gyartéhoz.

4. A készilék védelme a kiilsé hatasoktol:

¢ Ne tegye ki az adaptert hosszabb ideig szélséséges hdmérsékletnek,
nedvességnek vagy kdzvetlen napfénynek.

o Kerllje a készllék vizzel vagy mas folyadékkal valo érintkezéseét.

5. Biztonsag a gépkocsiban val6 hasznalathoz:

e Ugyeljen arra, hogy a késziiléket olyan helyen helyezze el, amely nem
akadalyozza a lathatésagot, és nem zavarja a jarm{ egyéb funkcioit.

o Az adapter tapkabeleit ugy kell elvezetni, hogy azok ne jelentsenek veszélyt
az utasok vagy a vezetd labanak ésszegabalyodasara.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok

1. Telepités és beallitas:

o Az els6 hasznalat el6tt olvassa el az adapter hasznalati utmutatojat, és
gy6z6djon meg arrél, hogy az adapter kompatibilis a jarmi multimédias
rendszerével és az okostelefonjaval.

o Parositsa készulékét a CarPlay/Android Auto funkciéval a gyartd
utasitasainak megfeleléen. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Bluetooth és a Wi-Fi
funkciok aktivak az okostelefonjan.

2. Rendszeres szoftverfrissitések:

o Az okostelefonok operacids rendszereinek legujabb verzidival valo
kompatibilitas biztositasa érdekében rendszeresen frissitse az adapter
szoftverét.

o A frissitéseket csak a gyartd weboldalardl vagy egy erre szolgalo
alkalmazason keresztul toltse le.

3. Tisztitas és karbantartas:

o A sérilések elkeriulése érdekében rendszeresen ellenérizze a készulék és a
tapkabelek allapotat.

o Az adapter tisztitasdhoz hasznaljon szaraz, puha ruhat. Kertlje a vegyszerek
hasznalatat.

4. Kompatibilitas és hatétavolsag:

o Az adapter akkor miikddik a legjobban, ha az okostelefon a készllék
kozvetlen kdzelében van. Ne helyezze szekrényekbe vagy olyan helyekre,
amelyek zavarhatjak a jelet.

Tovabbi ovintézkedések

o Kornyezetvédelem:



¢ A hasznalt vagy sérult adaptereket a helyi elektronikai hulladékokra
vonatkozo elbirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

¢ Ne dobja el a késziiléket a szokasos hulladékgyjté edényekbe.

o Adatbiztonsag:

o Gyb6z6djon meg arrdl, hogy az adapter biztonsagos Bluetooth/Wi-Fi
kapcsolatot hasznal, hogy megakadalyozza az okostelefon adataihoz valé
illetéktelen hozzaférést.

¢ Rendszeresen valtoztassa meg a Wi-Fi jelszavakat, ha azokat az adapter
generalja.
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